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Abajo firmante(s) Mr. Joaquin de la Torre Blanche, por
los derechos que representa como representante legal
de la compaiiia BALL S/B L.CL, domiciliado(s) en,
Florida, Estados Unidos por el presente acto nombra a
ANDREW NEIDL EGUIGUREN y/o ANA CRISTINA
GUTIERREZ YEROVI

domiciliados en la Avenida Republica 396, en la
Ciudad de Quito, Ecuador, como sus representantes
legales especiales, con facultad de representar a los
mandantes en Actas de Junta General de Socios y
Accionistas, suscribir escrituras de cesién de
participaciones, o transferencia de acciones, firmar
titulos de. accién y/o certificados de participacion
aceptar cesiones, abonar todos los impuestos, cuotas
y pagos determinados por ley; recibir todos los
documentos y valores dando el descargo respectivo, y
en fin tomar todas las medidas que creyeren
conducentes al resguardo de nuestros intereses con
todas las demas facultades necesarias, incluyendo
aquellas del Articulo 48 y siguientes del Cddigo de
Procedimiento Civil. En general podran hacer todo
cuanto consideren necesario o conveniente para la
mejor salvaguarda de los derechos de la Poderdante,
sin que los poderes aqui indicados se entiendan en
forma limitativa sino meramente enunciativa.

Desde ya se declara vélido todo lo actuado por los
apoderados o las personas que éstos hayan designado,
delegado o substituido, incluso aquelio realizado antes de
ta fecha de emision de este documento.

Otorgado y firmado en Quito, Ecuador, el 3 de agosto
de dos mil nueve.
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POWER OF ATTORNEY

The Undersigned Mr. Joaquin de la Torre Blanche, by
the rights that represent in their faculty as directors of
the company BALL/SB L.C., with domicile in Florida,
United States of America hereby appoints ANDREW
NEIDL EGUIGUREN AND/OR ANA CRISTINA
GUTIERREZ YEROVI

domiciled in Avenida Republica 396, in Quito, Ecuador,
as legal representatives, empowered to represent them
in General Meetings of Shareholders, Boards of
Members, sign deeds of transfer of shares, sign
shares, receive transfers, receive notifications, for
which they shall be entited and empowered to take
before said authorities all the necessary steps for the
purposes indicated; to accept assignments, to pay all
taxes quotas and payments prescribed by law; to
receive all documents and proceeds, giving the
respective acquaintance or receipt;, and to take any
other measures that may be deemed conducive to the
protection of our interests, with all necessary legal
faculties, including those contained in Article 48 of the
Civil Proceedings Code. In general, they shall be
empowered to take all necessary or convenient steps
in best safeguard of our interests, with no limitation of
the powers described in this document, as they are
only enunciatives. l/we declare valid all actions taken
by the attorneys, including those carried out before this
document was issued.

Granted and signed in Quito Ecuador, 3 of august of
thousand and nine

JOAQUIN DE LA TORRE BLANCHE—>

v Quowaldp Mejia Espinosa
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